L

Y vamonos.

Que de salu sirva. :

Se agradece. (Van desfilando.)

{Adids, hija!

ilr con Dios!

{Qué suerte!

1Y qué oportunidadl... la del difunto.

]Jé., 3(1, jél! (.\'Iutis Clara por su casa. Las demds y el
Tio Curro, por sitios diversos.)

(Después de una pausa, durante 1a cual se queda miran-
do con ira hacis lok sitios por donde se han marchndo.)
iJ4, 74, Jal ¢Y qué? |Reirse, reirse, que otra
tenéis dentro! {Mds me voy 4 reir yo! ;Y va
4 ger de gusto!

ESCENA X

ROSARIO y ANDRES por la izquierda
e

Nenal

Hola!

Ya estoy de giierta.

jBendito sea Diosl

+No te ije que venia en dos brineos? Viar
notario, y con la mar de sombra, criatura:
porque er buen sefior se iba 4 una hacienda
suya, no s¢ aonde, y no gorvera en seis &
ocho dias.

Pa nosotros un siglo.

Pero, mira: {los billetes! (sacando un sobre que
abre con muchisima precaucién, y asomando por 6L
unos billetes que va guardando luego.) [Cuidado,
eh, que son de veras! Uno, dos, tres, cuatro...
ide & mil pesetas! :
iDoscientos duros!

jCuatro mil reales! {Bendita sea la mano der
que los hizo! Toma, besa. (Mostréndole uno,)
iQué sefor tan girpatico!

Goya.

jBendita sea su mare! (Dindole un beso.)

Y uno, dos... diez, de 4 veinte duros. ;Suma
reondal Toma y guardalos, y que no los vea
naide.

g
Ni la 1uz. (T.os guarda en el pecho.)
Y 4 gastar, nena, Que ya es hora, y tengo
goanas de verte hecha un brazo de mar.
1Ole!
Verds tli; mirame; ;te has fijao?
Mucho.
Mirame de perfil.
Retratao te tengo.
Bueno, pues, aspérate un poco y verds qué
sorpresa...
Pero hombre.
jSe ma ocutrio de repentel
Escucha.
Verds ti, veras tu... [Ole, olel (Piropedndola
puesto en jarras antes de hacer mnﬁs.)

ESCENA XI
ROSARIO
iOle yal
Masica

1Uy, qué gloria y qué aleprial

Virgen santa. (Mare mial *

iQué de cosas nos esperan]
iUy, qué vial

jeariniito de dos armas!

juna mia... que es la suya!

iIy otra suya... que es la mial!

Yo le quiero con pasidn, |
v ¢l me quiere mas 4 mi.
Yo le di mi corazon,

y er me did su garloehi.

—

iUy, qué gloria de alegrial

y uy, qué vial...
iCarinito de dos armas!
|una stiya y otra mial




i iy

iQué hermosura sé muje
pa senti

que hay un hombre como Andreé!
ipa sabé
que es pa mil

1Y ay, qué gusto da queré

pa queré 4 un hombre asi...|

ESCENA XII

{
ROSARIO y JUARELO
Hahlado

(;Sigue aquil Voy 4 ve si la camelo.)
(Acercindose.
¢Adonde vd, muje?
¢Quién &7
Juanelo.
Estando cerca usté, cacho e jalea,
y estando yo 4 su lao, dquién quié que sea?
40tra vé con guasitas?
: 151 no es ghasal
Vengo & sabé si es sierto loque pasa.
(Lia un pitillo y enciende. Pausa.)
¢Conque ha hereao Andreé?
Asi paese.
Posmealegro, porgue él se lo merese...
y queriéndole osté, como osté diss,
no hay dua ya de que serdn felise.
Pero mucho.
[Ya, yal
(Cc-n un ﬂ,rmnque.) Més entoavia;
es tan grande, tan grande mi alegria,
que hasiéndola cachito tan finito
como arena der m4, con ea cachito,
pero asi, der supuesto de una arena,
ge podria enterra... jSierra Morenal
1Camar4, pus no es na lo que ha mentio!
No, seno, no menti. ;Qué se ha creio?
Laverda es que hay pregonas que tién suerte
Demagid.
¢Demasia?

Ros.
Jua.
Ros.

Rl g

Pos ya se advierte.
4Por quién lo dise oste?
_(Con energia.) éPOI’ quiéu lo digo?...
Pos, hombre, por osté. . que habla conmigo,
¥ que le eseucho 4 usté con sancre fria.
:Lie paese poca suerte entoavia? :
No se ponga osté asi, cara e ros:.
Y hablando de otra cosa,
(s8ca un periodico.)
¢se ha enterao osté, Rosario,
de este anunsio que viene en er diario?
No me he enterao, ni quiero.
éNo?

De vera.
Pos léalo osté y asi se entera.
(Daimiole el periddico, que lee Rosario.)
Ahi vera la fatiga y lo apuros
de un inglé que ha perdio otros mil duros
y diga osté en consicnsia
gi es 1 no de senti... la coinsidensia.
cQué dise? '
oYo?
jJuanelo!

: Yo no he dicho. .
{Conozeo la inteneion! (¢Habra mal bicho?)
£Osté se piensa que...?

No piensonada..,
181 se lo estoy leyendo en la miradal
iSi voy estando al cabo del eamino,
¥ lo que no lo dice lo adivino!
iDigalo osté, no tenga osté reparo!
2Bs que duda? jpus bien, hablemos clarol
&3e ha figurao usté que 4 Andreé le quiero
na mas que porque sé que ti¢ dinero?
&Sa figurao que si él no lo tuviera
io habia de dejar por un... cualquiera?
Y aun dejandole & él, gse ha figurao
que iba usté 4 sé, Juanelo, el agrasiao?
jPues si toas esas cosas se ha crelo,
diga osté que esta osté loco perdio,
¥y asl quiera seguir erre que erre
una ves y ofra ves, y asi se emperre,
na mdg que porque tiene esa sospecha,
y busea la ocasidn, y la aprovecha,




g

por si hay quien se imagina lo contrario
jmu pronto va usté 4 ve quién es Rosariol
(H&ce un gesto de desprecio y vase 4 la tienda de Froi-
12'\11.)

ESCENA XII

JUANELO

10igastél |Ya le dié la ventoleral
-Ya sintio el picotazo! {Va jerial
7Haga usté lo que quiera...

que ar fin he de salirme con la mial

ESCENA XIV
ROSARIO y FROILAN

Pero Rosarito, Rosarito, jpor Dios! (Muy ner-
vioso y empezando & éncender un cigarro.)

«.Nada, nada; al avio! ;No me quiere oste?
2no es osté mi persona de confianza?
Hs que... :
¢Enciende oste 6 que?
Pero hija..
1Y dale! (Golpeando el su¢lo con €l pie.)
Mira, mira, no te pongasasi, que yo tam-
bien tengo mi sangrecita... (Descomponiéndose:
también.)
Pues lo dicho. Juanelo lo: sogpecha. y otros
lo puén creer. Ese dinero del inglé ya no
pacse; se lo han robao en esa juerguesita,
como si lo viera. (Todo esto y lo que sigue, cada.
vez mis deprisa.)
(Fumando al fin, 4 bocanadas.) {Gracias 4 Dios!
(Retiréndose ante 1o humareda.) jJosts, hombre!
Y Andrés, como usté sabe, ha heredao, y 1a
gente es mal pensa. Y Juanelo pinchard 4
la gente, Y, jqué quié usté? jque anden
nuestros nombres de boea en boca? [No, no,
y nol Eso no lo aguanta Rosario.
Pero, jqué disparate!

S
Y como naide se va & entera, en cnanto ge
sepa que ha pareclo er dinero, ya se gabe
que 1o es er nuestro, y diga osté que les he-
mos cosio las bocas. Y tdoz tan felises y
osté... Tire osté eso, hombre. (Cogiendo y tiran.
do el puro que Froildn intenta encender nuevamente.)
iPero muchachal jQué locural
1Y sobre too, s'acabao; se me ha puesto aqui,
{Clavando el dedo entre ceja y ceja.) ¥ cuando se
me pone aguiuna cosa, ya sabz osté que es
inttil. (Viendo que saca otro cigarro.) dOtro?
(Ay! dispensa. Me vuelyes tarumba.
1Y que el inglés se va esta noche, y que le
vale 4 osté enarenta duros...
jAh! Eso si. (Y asi me salvo). De modo que
tu dices. . (Con gesto muy expresivo cayendo en 1g
cuenta ) i
Tiuego veremos. Por lo pronto esto. Tome
usté. (N_etiéndole el sobre con los billetes en un bol-
sillo interior de la chaqueta.) {Ah1 va too!
(Muy bien pensaol
Sube osté 4 la Alhambra, 4 su hoté, yle
busca, y le dice osté lo que osté inyente...
que se lo encontrd en una callejuela; pero
too con el mayor secreto...
Descuida. (jCuarenta durost)
Y vuelve osté a mi casa, que allf le aguar-
do, y le voy & dar un abrhzo jcomo pa osté!
1Y ‘er dia que yo herede otros cuarenta du-
ros! jAhl Y sial volver oye ostédecir que le
han arrancao la lengua 4 un granuja, diga
osté que ese granuja es Juanelo, y que he:
sio yo. Palvorilla! jAdi6s! (Medio mutis ) Ya lo
gabe osté, se me ha puesto agui. ;Adios! (mu-
tis ripido derecha.) A

ESCENA XV

FROILAN

jPum! Como la pélvora. Y el caso es que ella
ge carga .. y me disparo yo.. [Qué digparate!
1Qué locura! Pero ella lo ha dicho, se le ha.




caagiils

puesto aqui. (Batre ceja v ceja.) Hs decir, se le
ha puesto alll. (Empiezan 4 dar las diez en un re-
loj «de torre.) Las diezl Pero, jpor qué me
asusto? ¢Cuarenta duros mios? [Veinte para
la tia Pelos! (sacando un billete del sobre, que
vuelve d guardar, ¥ poniéndolo en el bolsillo de 1a cha-
queta que estd 4 1a vista.) Hgo es. (A Roma por
todo! Que venga cuando le dé la gana... {Ya
esta aquil ;Me daré importancial (se pasea
sonriente y mirdndola con desprecio )

ESCENA XVI
FROILAN yla TIA PELOS

(Ent.ra. por el fondo derecha descompuesia y fu riosa.)
A las diez en punto
dije que vendria;

hase dos minutos

que han sonao las dié,
¥ como es exacto

lo que le desia,

ya estoy 4 su vera...
,pa servir a oetél
(Froﬂuu se pasea sonriente y déndose tmpmmnc:a, )
¢Tiene ya la guita,
como yo le dije?

¢Ha encontrao arguno
que le dé er parné?
(Con rabia.)

1Basta de risita,

no sea usté guasal

¢No lo tiene?... [Claro!
iMe lo figurél...

(Con mucha indigna.cién.)
Es osté er granuja

mas desaborio

v er ladron més grande
que nasio de pie...
Pero no lo orvie,

tengo yo unas ufiag,
cineco en cada mano,
ipa arafiarle & osté!

g

¢Pcs qué se ha crelo,
viejo indecoroso,

que iba osté 4 engafiarme
porque soy muje?

iPos le participo

que si osté es un rata,

yo soy una fiera..,

pa servir 4 ostél

1Y lo dicho, dicho!

Y ande osté con ojo,
porque si le arrimo

sélo un puntapié,

sube osté tan arto...

{que pa cuando baje

ya estamos lo menos

ar find de mé!

(Froildn sacs poco & poco el billete del bolsillo, y la
tia Pelos dice lo siguiente, sin quitar la vista del bille-
te. Transieidn.)

Sin embargo de ego...

no hay que acalorarse...
porque 4 veces una,

gin gaber por qué...

dise muchas cosas

que, después de todo,

son de pura broma...
sme carprende osté?
(_Con alegria, )

(;Ya esta aqui er dinerol)
Lo demas, ya sabe
siempre he estao dispuesta
pa servirle 4 osté...
(Cogiendo el billete.)

1Yo bien lo desial

{91 es osté er sujeto

ma4s resaleroso

de cuantos tratél

(Con entusiasmo ecreciente hasta el fmal.)‘
jCielo de mi via!

jLus dela mafianal

Deje que le apriete
contra mi corsé,

(Le abraza y le besa.)

¥ que coste siempre
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que la tia Pelos

golamente vive

pa servir 4 osté.

iUy, uy, uy! Ya esta agui.

(Billetico de mi armal

(Vase corriendo y guardando su billete en el pecho.)

ESCENA XVII

FROILAN, ANDRES, CLARA, ROSARIO, TIO CURR_p, TiA PELOS,
+ PEPA, MERCEDES, JULIA y otras vecinas

Fron (Tmitando 4 1avieja.)j Uy, uy, uy! {Bueno! Aho-
ra... Ahora deblia yo togerla por el pescuezo y
pegarla un bocado en las narices y quedarme
con ellas {Por brujal ;Pero qué hago yo con
esas narices? En fin, vamos 4 adecentarnos
para ir 4 ver 4 esos senores... Porque lo que
es el chaqué, la bimba, y una corbatita de
esas que tiran de espaldas ¢qué menos? jAy!
Froilan, se siente uno, otre, con cinco mil
pesetas. (Matis por su casa )

(Por el fondo, desde la izquierda, para salir por primer
término derecha ) Debo estar muy bien. (viene
vestido de niEvo, con sombrerp hongo, traje de chagué
¥ botas de charol.) {Parece mentira lo que hace
la ropa nueval Listima que el sombrero me
esté una miaja grande y que las botas me
aprieten un poco, porque isi nol... thombre
feliz!;Ya estoy viendo la escena con esa! «;Ay,
Andrés, qué guapol> jAyl (Levantando un pic)
«¢Pero donde te han puesto asi? gCudnto ne-
cepitas? Jveinfe duros, veinticinco, treinta?
jtomal» [Pobrecillal Y la verdad es que parez-
'O 0tro. (Cojeando.) Por via de... (Mutis primera
derecha.) o

(Snliendo con una gran corbata colorada de lazo y una
chistera muy alta blanca.) [Ajajal Algo deben des-
decir las zapatillas del sombrero de copa...
pero, falta que se fijen. [Pobres sefiores!
De cintura para arriba, el Embajador in-
glés, Después de todo gecuando me veré yo

Ay 3 TE

en otra? (Después de medio mutis.) {Ah! (Senora
Clara!

(saliendo ) gQué hay?

Mire usté, aungue se queda el muchacho, no
deje usté de echar un ojo por la tienda...
JSabe usté? Porque tengo que ir 4 la Al-
hambra 4 ver 4 unos... (jZape!)a ver4 una
marguesa que me ha mandado llamar. Con
que lo dicho, vecinita, y muchisimas gra-
cias... jAy, qué dial (cantando.)

A la Alhambra me voy

4 buscar al inglés,
(Asoms’mdose 8 18 puerta de su tienda.)
Cuidado, t. (cantando ofra vez.)

Y 4 mirarle la fila,

¥ a entregarle el parne,

(Mmis fondo izquierda Rosario y Andrés por la dere-
cha primer término. Empiezan 4 hablar antes de sa.lir.)
(Llevandose las manos 4 1a gabeza ) Ay, qué bar-
bazidad, qué barbaridad y qué barbaridad!
Pero esctichame.

IN&! gque se marcha el inglés? ;Y qué? sQue
se marcho er notario? ;¥ qué?

(Sofoeada ) Andrés, dyeme. :
¢No es er dinero mlo? ¢No cojo yo 4 ese bri-
bon y lefarranco la lengua antes de cinco
minutos? (Dando con el pie en el suelo fuertemente,)
Pues hombre, verds ... Ayl (Cojeando siem.
pre) Verds ti lo que yo tardo en recaperar
niis billetes.

Si es que...

(Apartindola.) Sedor Froildn, sefor Froildn.
(Yemln hacia su tienda.)

Don Froilan se ha ido hace un momento.
Demonio! ;Sabe usié adonde?

A la Alhambra.

{Clarol

¢A la Alhambra? ;jAlla voy yo!! ;Buena ‘la
has hecho, buena la has hecho!

¢lia he hecho yo? [Pues fastidiate!

iVeras tul verds tu! ;Y con qué pago yo
6st0? (Mutis izquierda, apresuradamente.)

Pero, ¢qué os pasa, criaturas?




Ros.

Crara
Ros.

Crara
Ros.

PeLos
Crara
Prpa
JuLia

Prros
CURRO
PeLos

Curro
MujERES
PrLos

Pera

CraAra
PeLos
CLaRA
PeLos

MujERES
PeLos

Curro

R T o

Mire usté, sefiora Clara, déjeme usté! (Excita-
disima.). 4

jJesus, hijal ;Pero quién tiene razon?

Yo; digo él. Pero yo he hecho una gorda y él
la va 4 hacer mayor, Es decir, si le dejo, que
no le dejo. La dejo 4 usté; jabur!

Pero, oye...

Abur. (Vacilando un momento antes de hacer mufis. }
]POI‘ aqui! (sigue & Andrés,—Musica en la orquesta‘)
(Dentro.) {Granuja! Granujal :
(A Rosario.) {Chiquilla., !

(Por 1a derecha.) ¢Qué pasa?

(Que sale con Mercedes,) éQUé es egto? (Sa]e la tia
Pelos agitadisima por ¢l fondo derecha, seguida de tio
Curro y dos 6 tres Mujeres.)

iPues hombre!

jSeforal

(Agitando el billete que le di6 Froilan.) ¢ Y estd osté
seguro?

Mas fareo que er arma de Judas!

194, ja, jal

(Dirigiéndose 4 1a tienda de Froilin.) jAyi iMe la
ha dinao! [Canallal Y yo que le di aquel
beso! ;Le saco los ojos!

iTia Pelos...!

Mujé, que no estd en casa.

Entonces, sdénde le pitlo?

En la Alhambra.

¢3i? [Pues que sierren esa tienda por defun-
sion! ;

{4, j4, 74!

{Heeho una furia y yendo. 4 hacer mutis por el fondo
derecha,) '{Granuja! j3invergtienzal (Lo mato!
(A las otras mujeres, riéndose picareseamente,) ]N 0
es farsol {No es farso! (Rise general.—Cuadro.—
Fuerte en la orquesta.)

MUTACION

CUADRO CUARTO

Teldn eorto: Un salén de la AlThampra

Preludio

ESCENA XVIII

BIR PETERS y CLARKE. Sigue la misica. Sale Clarke por la izguier:

Pex.
CLAREE

PeT,
(CLARKE

Per.
CLARKE

Per.
CLaRKE

PeT.
CLARKE
Per.

Crarke

Per.
CLARKE
Per.

CLARKE
Per.

CLARKE
Per),

da; Sir Peters inmediatamente

Pero, sefior Clarke, sosté estar muerto de
miedo?

Yo tener valor y tener buen humor... pero-
tener escama...

jLacarto!... Lacartol

¢Osté recordar historia grandisimo *bribon

inaté inglés forre catedral Cérdoba?®

&Y qué? ;

Tener yo aquel pobresito entre geca y seca.

iTodo pais este ser Sierra Morenal 4

1Ooooh!

¢Osté conocer bien camino Mezquita donde

me va osté 4 almorzar?

jUnuauh!

¢O=té creer parece dinero?... [Dinero robadol

:Eeeeh?

Vémonos Londres... (aira hacia la izguierda v de

dos ¢ tres pasos mas haecia la derecha, apresuradamen-

te, como huyendo de algnien.) Sir Peters...

Clarke.., (yira.) Nadie.

Cref... ;Vamos! .

jA almorzar! {Buenos platos y buenosvinos...

y buenas chispas!

¢Haber Maontilla?

;Y amontillado! Y Malaca! (cantando )
4;Adios, Malaca la bellal

jAdios! (sale aprisa.) :

iClarkel [Clarkel... ;Y haber Perico Jiménez.

Clarke! (putis derechs.)




